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IZVAJALCI PROJEKTA

Ime in priimek/rojstni
datum /
Sola, institucija/
Delovno mesto

Opravljene naloge v okviru projekta

Koordinator/ka

Andreja Jelen Mernik,
26. 03. 1961,

Solski center Celje,
Visja strokovna Sola,

koordinacija in usmerjanje dela v projektu,
organizacija izvedbe anketiranja,
organizacija priprave slovarcka,
organizacija tiskanja

predavateljica
Drugi strokovni delavci: Metka Hojnik Verdev, | statisti¢na obdelava anketnega vprasalnika,
(po potrebi dodajte vrstice) 10. 01. 1959, izbor besedja za slovarcek,

Solski center Celje,
Srednja Sola za
storitvene dejavnosti
in logistiko,

obiski partnerskih Sol,
priprava in izvedba zakljucne prireditve

uciteljica
Roman Krajnc, sodelovanje pri pripravi anketnega vprasalnika,
14. 11. 1965, izbor besedja za slovarcek,

Solski center Celje,
Srednja Sola za
storitvene dejavnosti
in logistiko,

obiski partnerskih Sol,

ucitelj
Denis Kac, sodelovanje pri pripravi anketnega vprasalnika,
28.02. 1965, izbor besedja za slovarcek,

Solski center Celje,
Srednja Sola za
strojnistvo in
mehatroniko

obiski partnerskih $ol,

Partnerji:

ASUC »Boro
Petrusevski«, bul.
Aleksandar
Makedonski br. 26b,
Skopje, Republika
Makedonija

Direktor Ignat
Donevski

Sodelujoci v projektu:
Sonja Ristovska,
Mimoza Gicevska,
Ignat Donevski in Mile
Petkovski

organizacija izvedbe anketiranja,
organizacija priprave slovarcka
prevajanje slovarcka

Partnerji:

Skola za cestovni
promet, Trg J. F.
Kennedyja 8, Zagreb,
Republika Hrvaska
Ravnatelj Vedran Nola
Sodelujoca v projektu:
Jasminka Zagorac,
Vlasta Peroti¢

organizacija izvedbe anketiranja,
organizacija priprave slovarcka
prevajanje slovarcka

Partnerji:

MjeSovita srednja

organizacija izvedbe anketiranja,




saobracCajna Skola
Sarajevo, Velesic¢i 2
Sarajevo, Republika
Bosna in Hercegovina
Direktor Ismet
Salihbegovic¢
Sodelujogi v projektu:
Ismet Salihbegovi¢,
Mirsada Celik, Sejad
Mujezinovi¢ in Kemal
Jaganjac.

organizacija priprave slovarcka
prevajanje slovarcka

Partnerji:

Tehnicka Skola
Zajecar, - Srednja
stru¢na $kola,
Knjeginje Ljubice 3-5,
ZajeCar, Republika
Srbija

Direktor Dragomir
Jovanovi¢

Sodelavca v projektu:
Puji¢ Goran in Gruiji¢
Zoran.

organizacija izvedbe anketiranja,
organizacija priprave slovarcka
prevajanje slovarcka

Partnerji:

Tehni¢ka Skola Pirot,
Takovska 22 Pirot,
Republika Srbija
Direktor Aca Bozi¢
Sodelavec v projektu
Savi¢ Milutin.

organizacija izvedbe anketiranja,
organizacija priprave slovarcka
prevajanje slovarcka

Partnerji:

Tehnicka Skola
»Radoje Ljubicic«
Uzice, Nikole PaSi¢a
17, Uzice, Republika
Srbija

Direktor Ljiljana Mili¢
Sodelavka v projektu
Aleksandra Jovanovié
Dukié

organizacija izvedbe anketiranja,
organizacija priprave slovarcka
prevajanje slovarcka

Partnerji:

Tehnicka Skola Novi
Pazar, Vuka
Karadzi¢a bb, Novi
Pazar, Republika
Srbija

Direktor Adem
Bihorac

organizacija izvedbe anketiranja,
organizacija priprave slovarcka
prevajanje slovarcka

Partnerji:

Zeleznicka tehnicka
Skola Beograd,
Zdravka Celara 14,
Beograd, Republika
Srbija

Direktor Nela
Vukosavljevi¢ -
Sodomka

organizacija izvedbe anketiranja,
organizacija priprave slovarcka
prevajanje slovarcka

Partnerji:

Srednja $kola »Dositej
Obradovic¢« Novi
Knezevac, Kralja
Petra | Karadordevica
11, « Novi Knezevac,
Republika Srbija
Direktor Dragan Tadi¢

organizacija izvedbe anketiranja,
organizacija priprave slovarcka
prevajanje slovarcka




Partnerji:

Tehni¢ka $kola Sabac,
Banji¢kih Zrtava 2,
Sabac, Republika
Srbija

Direktor Cedomir
Smiljani¢

Sodelujogi v projektu:
Cedomir Smiljanic¢,
Snezana Rankovic,
Mirjana Jevti¢,
Vojislav Bacanovié.

organizacija izvedbe anketiranja,
organizacija priprave slovarcka
prevajanje slovarcka

Partnerji:

Tehnicka Skola, Kneza
Miloga bb, Cuprija,
Republika Srbija
Direktor Iveti¢ Stojana

organizacija izvedbe anketiranja,
organizacija priprave slovarcka
prevajanje slovarcka

Partnerji:

Tehnicka Skola
Kikinda , Svetosavska
55, 23300 Kikinda,
Direktor Nadica
Bogdan

Sodelavec v projektu
Milan lveti¢

organizacija izvedbe anketiranja,
organizacija priprave slovarcka
prevajanje slovarcka

Partnerji:

Tehni¢ka Skola "12.
februar" Nis,
Beogradska 22, Ni§,
Republika Srbija
Direktor Petkovi¢
Ranko

Sodelavca v projektu:
Djordjevi¢ Zarko in
Savi¢ Nikola

organizacija izvedbe anketiranja,
organizacija priprave slovarcka
prevajanje slovarcka

Ucenci:

dijaki in Studentje
logisti¢nih programov
sodelujocih Sol

izvajanje anket,

priprava, izbor in prevajanje slovarcka

Starsi:

Starsi dijakov in
Studentov logisti¢nih
programov
sodelujocih ol

sodelovanje pri anketiranju




CILJI IN REZULTATI

Nacdrtovani cilji —
navedeni v prijavi

Uresniceni z naslednjimi
aktivnostmi

Neuresniceni cilji

Vzroki

anketiranje

sestavljena anketa,
izpeljano anketiranje,
statisticno obdelani
rezultati anket

slovar besed in pogosto

rabljenih besednih zvez
iz podro¢ja prometa in

logistike

slovar je bil pripravljen
na osnovi ugotovitev
anket in je bil stiskan in
objavljen v e-obliki

medpredmetne povezave

delo na projektu je bilo
vklju€eno v kurikul pri
vseh predmetih in
modulih, ki so potekali v
sodelujocih razredih v
¢asu trajanja projekta

e-komunikacija dijakov
in Studentov

Vzpostavljeno je bilo
sodelovanje med vsemi
sodelujocimi partnerji

Sklepanje prijateljskih
vezi

Srecanja sodelavcev
partnerskih Sol

Promoviranje projekta

Objave v medijih
(navedene v tocki E.
ostale objave prireditve)




POVZETEK PROJEKTA

Dijaki in $tudentje programov iz podrocja logistike so s pomoc¢jo anketiranja v podjetjih, kjer
opravljajo delovno prakso, zbrali najpogosteje uporabljane logisti¢ne izraze. Ugotovitve so nato
posredovali na vse partnerske Sole, kjer so seznam besed dopolnili. [z nabora besed in besednih zvez
smo potem uredili slovar najpogosteje uporabljanih izrazov. Kon¢ni cilj projekta pa je bila izdelava
slovarja, ki vsebuje besede in pogosto rabljene besedne zveze, vezane na prometno in
logisti¢no stroko, v vseh jezikih sodelujocih drzav ter v anglescini.

S projektom smo Zeleli zblizati in spoznati mlade bodoce logiste in njihove ucitelje ter tako
pripraviti temelje tudi za kasnejsa strokovna sodelovanja.

Organizacijski model projekta je temeljil na prakti¢ni uporabi besed, ki se vezejo na
logisti¢no stroko. Sodelujoci dijaki so se naucili osnovnih komunikacijskih spretnosti iz tega
podrocja v vseh jezikih sodelujocCih partnerjev. Hkrati je bil projekt priloznost za druzenje in
spoznavanje razli¢nih kultur, iz katerih izhajajo starSi nekaterih nasih dijakov. S tem smo tudi
odprli vrata ponovnemu druZenju in sodelovanju med narodi JV Evrope.

Projekt smo izvajali: Studentje, dijaki, ucitelji sodelujocih Sol ter predstavniki prometnih in
logisti¢nih podjetij v lokalnih okoljih. Projekt je temeljil na med predmetnih povezavah in
sodobnejSemu pristopu k poucevanju in povezovanju teorije s prakso s poudarkom na znanju
tujih jezikov drzavah JV Evrope.

Samo sodelovanje v tem projektu je zagotovo obrodilo trajnejSe vezi in tudi kasnejSe druZenje
mladih bodo¢ih logistov, kar bo lahko tudi osnova za lazje strokovno sodelovanje in
izmenjavo izkusSen,;.



OSTALE OBJAVE / PREDSTAVITVE:

Vrste objave / Objava - KJE Objava - KDAJ
predstavitve
¢lanek Casopis Delo 04.12. 2009
¢lanek Casopis Novi tednik 08.12. 2009
objava Radijska postaja Radio | 03.12. 2009
Celje
objava Radijska postaja Radio | 03.12. 2009
Rogla
objava Radijska postaja Radio | 03.12. 2009

Fantasy




